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 2009/73  

I PIELIKUMS 

PATĒRĒTĀJU AIZSARDZĪBAS PASĀKUMI 

1. Neskarot Kopienas noteikumus par patērētāju aizsardzību, jo īpaši Eiropas Parlamenta 

un Padomes Direktīvu 97/7/EK (1997. gada 20. maijs) ar patērētāju aizsardzību saistībā ar 

distances līgumiem1 un Padomes Direktīvu 93/13/EEK (1993. gada 5. aprīlis) par negodīgiem 

noteikumiem patērētāju līgumos2, šīs direktīvas 3. pantā minētie pasākumi ir paredzēti, lai 

nodrošinātu, ka lietotāji: 

 a) ir tiesīgi slēgt līgumu ar gāzes piegādātāju, kurā norādīta: 

– piegādātāja identitāte un adrese, 

– sniedzamie pakalpojumi, piedāvātā pakalpojuma kvalitāte, kā arī pirmās 

pieslēgšanas laiks, 

– uzturēšanas pakalpojumu veidi, 

– līdzekļi, ar kādiem var iegūt jaunāko informāciju par visiem piemērojamiem 

tarifiem un maksu par uzturēšanas pakalpojumiem, 

– līguma darbības ilgums, pakalpojumu un līguma atjaunošanas un pārtraukšanas 

noteikumi un tas, vai ir atļauta līguma laušana bez maksas, 

– kompensācijas un atlīdzības noteikumi, ko piemēro, ja līgumā paredzētais 

pakalpojuma kvalitātes līmenis nav ievērots, tostarp ja izrakstīti neprecīzi 

rēķini vai ja tie izrakstīti ar kavēšanos, 

– domstarpību izšķiršanas procedūru sākšanas metodes saskaņā ar šā pielikuma 

f) apakšpunktu, un 

– informācija par patērētāju tiesībām, tostarp par sūdzību izskatīšanas kārtību, un 

visa šajā apakšpunktā minētā informācija, kas skaidrā veidā tiek norādīta 

rēķinos vai dabasgāzes uzņēmumu tīmekļa vietnēs. 

 Nosacījumi ir taisnīgi un labi zināmi iepriekš. Jebkurā gadījumā šī informācija būtu 

jāsniedz pirms līguma noslēgšanas vai apstiprināšanas. Ja līgumus slēdz, izmantojot 

starpniekus, informāciju par šajā punktā izklāstītajiem jautājumiem sniedz arī pirms 

līguma noslēgšanas; 

 b) saņem atbilstīgu paziņojumu par jebkuru nodomu grozīt līguma nosacījumus 

un ir informēti par savām tiesībām lauzt līgumu pēc paziņojuma saņemšanas. 

Pakalpojumu sniedzēji tieši informē abonentus par maksas palielināšanu un dara to 

savlaicīgi – ne vēlāk kā viena parastā rēķina apmaksas termiņa laikā pēc 

                                                 
1 OV L 144, 4.6.1997., 19. lpp. 
2 OV L 95, 21.4.1993., 29. lpp. 
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palielinājuma stāšanās spēkā, turklāt pārredzamā un saprotamā veidā. Dalībvalstis 

nodrošina to, ka lietotāji var brīvi lauzt līgumus, ja viņi nepieņem jaunos 

nosacījumus, kurus tiem ir paziņojis gāzes pakalpojumu sniedzējs; 

 c) saņem pārredzamu informāciju par piemērojamām cenām un tarifiem un par 

standarta nosacījumiem attiecībā uz piekļuvi gāzes pakalpojumiem un to 

izmantošanu; 

 d) var izvēlēties no plaša norēķināšanās metožu klāsta, kuras nerada lietotāju 

nepamatotu diskrimināciju. Priekšapmaksas sistēmas ir taisnīgas un atbilstoši 

atspoguļo iespējamo patēriņu. Noteikumu un nosacījumu atšķirībās atspoguļo dažādu 

norēķinu sistēmu izmaksas piegādātājam. Vispārīgie noteikumi un nosacījumi ir 

taisnīgi un pārredzami. Tos sniedz skaidrā un saprotamā valodā, un tajos nav 

ārpuslīgumisku šķēršļu lietotāju tiesību īstenošanai, piemēram, pārlieku sarežģītas 

līguma dokumentācijas. Lietotājus aizsargā pret negodīgām vai maldinošām 

pārdošanas metodēm; 

 e) nemaksā par piegādātāja maiņu; 

 f) gūst labumu no pārredzamām, vienkāršām un lētām sūdzību izskatīšanas 

procedūrām. Jo īpaši visiem patērētājiem ir tiesības uz augsta līmeņa pakalpojumiem 

un to, ka viņu gāzes pakalpojumu sniedzējs izskata sūdzības. Šādas domstarpību 

ārpustiesas izšķiršanas procedūras ļauj taisnīgi un ātri – ja iespējams, trīs mēnešos – 

izšķirt domstarpības, izveidojot atlīdzības un/vai kompensācijas sistēmu, ja tāda ir 

pamatota. Tām pēc iespējas vajadzētu būt atbilstīgām principiem, kas izklāstīti 

Komisijas Ieteikumā 98/257/EK (1998. gada 30. marts) par principiem, kas 

piemērojami iestādēm, kuras ir atbildīgas par patērētāju strīdu izšķiršanu ārpustiesas 

kārtībā3; 

 g) kas ir pieslēgti gāzes sistēmai, tiek informēti par viņu tiesībām, saskaņā ar 

attiecīgiem valsts tiesību aktiem, saņemt noteiktas kvalitātes dabasgāzi par 

pieņemamām cenām; 

 h) var piekļūt saviem patēriņa datiem un ar skaidru vienošanos un bez maksas var 

nodrošināt piekļuvi saviem mērījumu datiem jebkuram reģistrētam piegādes 

uzņēmumam. Par datu apsaimniekošanu atbildīgās puses pienākums ir sniegt šos 

datus uzņēmumam. Dalībvalstis nosaka datu formātu un procedūru, kādā 

piegādātāji un patērētāji var piekļūt datiem. Par šo pakalpojumu no patērētāja 

neiekasē papildu maksu; 

 i) pietiekami bieži saņem pienācīgu informāciju par faktisko gāzes patēriņu un 

izmaksām, lai varētu regulēt savu gāzes patēriņu. Šo informāciju sniedz, izmantojot 

pietiekamu termiņu, ņemot vērā lietotāju mērījumu iekārtu jaudu. Pienācīgi jāņem 

vērā šādu pasākumu rentabilitāte. Par šo pakalpojumu no patērētāja neiekasē papildu 

maksu; 

 j) saņem galīgo kontu slēgšanas rēķinu pēc jebkuras gāzes piegādātāja maiņas ne 

vēlāk kā sešas nedēļas pēc šīs maiņas. 

                                                 
3 OV L 115, 17.4.1998., 31. lpp. 
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 jauns 

PRASĪBU MINIMUMS RĒĶINIEM UN RĒĶINU INFORMĀCIJAI ATTIECĪBĀ UZ 

GĀZĒM 

1. RĒĶINĀ IETVERTĀS UN RĒĶINU INFORMĀCIJAS MINIMUMS ATTIECĪBĀ UZ GĀZĒM 

1.1. Tiešajiem lietotājiem izdotajā rēķinā atsevišķi no pārējām rēķina daļām ir uzskatāmi 

norādīta šāda galvenā informācija: 

(a) maksājamā cena un, ja iespējams, cenas komponenti kopā ar skaidru norādi, ka 

visi enerģijas avoti var arī gūt labumu no stimuliem, kuri netika finansēti ar 

cenas komponentos norādītajām nodevām; 

(b) datums, kad jābūt veiktai apmaksai. 

1.2. Tiešajiem lietotājiem izdotajā rēķinā un rēķina informācijā atsevišķi no pārējām 

rēķina un rēķina informācijas daļām ir uzskatāmi norādīta šāda galvenā informācija: 

(a) gāzu patēriņš rēķina periodā; 

(b) piegādātāja nosaukums un kontaktinformācija, tostarp patērētāju palīdzības 

dienesta tālruņa numurs un e-pasta adrese; 

(c) tarifa nosaukums; 

(d) attiecīgā gadījumā līguma beigu datums; 

(e) informācija par piegādātāja maiņas iespējām un maiņas sniegtajiem 

ieguvumiem; 

(f) tiešā lietotāja piegādātāja maiņas kods vai tiešā lietotāja piegādes punkta 

unikālais identifikācijas kods; 

(g) informācija par tiešā lietotāja tiesībām attiecībā uz ārpustiesas strīdu izšķiršanu, 

tostarp atbilstīgi 26. pantam atbildīgās vienības kontaktinformācija; 

(h) vienotais kontaktpunkts, kas minēts 25. pantā; 

(i) tikai attiecībā uz dabasgāzi — hipersaite vai atsauce uz vietu, kur atrodami 

salīdzināšanas instrumenti, kas minēti 14. pantā. 

1.3. Ja rēķinu pamatā ir faktiskais patēriņš vai operatora attālināti nolasīti rādījumi, 

tiešajam lietotājiem izdotajā rēķinā un periodiskajā kopsavilkumā, līdz ar tiem vai ar 

norādēm līdztekus tiem dara pieejamu šādu informāciju: 

(a) tiešā lietotāja pašreizējā gāzu patēriņa grafisks salīdzinājums ar tiešā lietotāja 

patēriņu šajā pašā periodā iepriekšējā gadā; 

(b) patērētāju organizāciju, energoaģentūru vai citu līdzīgu struktūru 

kontaktinformācija, tostarp tīmekļa vietņu adreses, kur var iegūt informāciju 
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par pieejamiem enerģiju patērējošu iekārtu energoefektivitātes uzlabošanas 

pasākumiem; 

(c) salīdzinājumi ar tādas pašas lietotāju kategorijas vidējo normalizēto tiešo 

lietotāju vai salīdzinājumam izraudzītu enerģijas tiešo lietotāju. 

2. RĒĶINU IZRAKSTĪŠANAS BIEŽUMS UN RĒĶINU INFORMĀCIJAS SNIEGŠANA: 

(a) rēķinus izraksta vismaz reizi gadā, pamatojoties uz faktisko patēriņu; 

(b) ja tiešajam lietotājam nav skaitītāja, kura rādījumu operators var nolasīt attālināti, vai 

ja tiešais lietotājs ir aktīvi izvēlējies deaktivizēt attālinātu nolasīšanu saskaņā ar 

valsts tiesību aktu noteikumiem, tad precīzu rēķina informāciju, kuras pamatā ir 

faktiskais patēriņš, tiešajam lietotājam dara pieejamu vismaz reizi sešos mēnešos vai 

reizi trīs mēnešos pēc pieprasījuma vai ja tiešais lietotājs ir izvēlējies rēķinu saņemt 

elektroniski; 

(c) ja tiešajam lietotājam nav skaitītāja, kura rādījumu operators var nolasīt attālināti, vai 

ja tiešais lietotājs ir aktīvi izvēlējies deaktivizēt attālinātu nolasīšanu saskaņā ar 

valsts tiesību aktu noteikumiem, a) un b) punktā minētos pienākumus šo pienākumu 

var izpildīt, izmantojot sistēmu, saskaņā ar kuru tiešais lietotājs pastāvīgi nolasa 

skaitītāja rādījumus un paziņo tos operatoram; rēķinu vai rēķinu informācijas pamatā 

var būt patēriņa aplēse vai fiksēta likme tikai tad, ja tiešais lietotājs nav iesniedzis 

skaitītāja rādījumu par konkrētu rēķina periodu; 

(d) ja tiešajam lietotājam ir skaitītājs, kura rādījumu operators var nolasīt attālināti, 

precīzu rēķina informāciju, kuras pamatā ir faktiskais patēriņš, sniedz vismaz katru 

mēnesi; šādu informāciju var arī darīt pieejamu internetā un atjaunināt tik bieži, cik 

to atļauj izmantotās mērierīces un sistēmas. 

3. TIEŠĀ LIETOTĀJA CENU VEIDOJOŠIE KOMPONENTI 

Lietotāja cena ir summa, ko veido šādi trīs komponenti: enerģijas un piegādes komponents, 

tīkla komponents (pārvade, sadale, transportēšana) un komponents, ko veido nodokļi, nodevas 

un maksas. 

Ja tiešā lietotāja cenu veidojošos komponentus norāda rēķinā, visā Savienībā izmanto trīs 

komponentu vienotās definīcijas, kas paredzētas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā 

(ES) 2016/1952. 

4. PIEKĻUVE PAPILDINFORMĀCIJAI PAR AGRĀKO PATĒRIŅU 

Dalībvalstis pieprasa, lai tādā mērā, kādā ir pieejama papildinformācija par agrāko patēriņu, 

šādu papildinformāciju pēc tiešā lietotāja pieprasījuma darītu pieejamu tiešā lietotāja 

izraudzītam piegādātājam vai pakalpojumu sniedzējam. 

Ja tiešajam lietotājam ir uzstādīts skaitītājs, no kura informāciju operators var nolasīt 

attālināti, tiešajam lietotājam ir iespēja viegli piekļūt papildinformācijai par agrāko patēriņu, 

kas ļauj sīki sekot līdzi savam patēriņam. 
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Papildu informācijā par patēriņa vēsturi ietilpst: 

(e) kumulatīvi dati par vismaz trim iepriekšējiem gadiem vai par laikposmu kopš 

elektroenerģijas piegādes līguma sākuma, ja minētais laikposms ir īsāks. Šie dati 

atbilst intervāliem, par kuriem ir sagatavota regulārā rēķinu informācija; un 

(f) detalizēti dati atbilstoši lietošanas laikam jebkurā dienā, nedēļā, mēnesī un gadā. Šie 

dati bez liekas kavēšanās tiek darīti pieejami galalietotājam, izmantojot internetu vai 

skaitītāja saskarni, aptverot laikposmu par vismaz iepriekšējiem 24 mēnešiem, vai 

laikposmu kopš elektroenerģijas piegādes līguma sākuma, ja minētais laikposms ir 

īsāks. 

5. ENERĢIJAS AVOTU NORĀDĪŠANA 

Piegādātāji rēķinos norāda atjaunīgās un atsevišķi mazoglekļa gāzes īpatsvaru, ko galalietotājs 

pērk saskaņā ar gāzu piegādes līgumu (norādīšana produkta līmenī). Maisījuma gadījumā 

piegādātājs sniedz to pašu informāciju atsevišķi par dažādām gāzu kategorijām, tostarp par 

atjaunīgo vai mazoglekļa gāzi. 

Galalietotājiem rēķinos un rēķinu informācijā, līdz ar tiem vai ar norādēm līdztekus tiem dara 

zināmu šādu informāciju: 

(g) saprotamā un skaidri salīdzināmā veidā – atjaunīgo un mazoglekļa gāzu īpatsvars 

piegādātāja energoresursu struktūrā (valsts līmenī, proti, dalībvalstī, kurā noslēgts 

gāzu piegādes līgums, kā arī piegādātāja līmenī, ja piegādātājs darbojas vairākās 

dalībvalstīs) iepriekšējā gadā; 

(h) informācija par ietekmi uz vidi, vismaz attiecībā uz CO2 emisijām, kas rodas no 

piegādātāja iepriekšējā gadā piegādātajām gāzēm. 

Attiecībā uz otrās daļas a) apakšpunktu saistībā ar gāzēm, kas iegūtas gāzes biržā vai 

importēta no uzņēmuma ārpus Savienības, drīkst izmantot agregētos rādītājus, ko iepriekšējā 

gadā sniegusi birža vai attiecīgais uzņēmums. 

Informāciju par galapatērētāju iepirktās atjaunīgās gāzes īpatsvaru norāda, izmantojot 

izcelsmes apliecinājumus. 

Regulatīvā iestāde vai cita kompetenta valsts iestāde veic vajadzīgos pasākumus, lai 

nodrošinātu, ka informācija, ko piegādātāji sniedz galalietotājiem saskaņā ar šo punktu, ir 

uzticama un tiek sniegta valsts līmenī skaidri salīdzināmā veidā. 



 

LV 6  LV 

 

 2009/73 (pielāgots) 

 jauns 

II PIELIKUMS 

 VIEDĀS UZSKAITES SISTĒMAS DABASGĀZEI  

 

2.1. Dalībvalstis nodrošina viedo mēraparātu  viedās uzskaites  sistēmu ieviešanu 

 izvēršanu   savās teritorijās , kaskam palīdz sasniegt patērētāju aktīvu dalību gāzes 

piegādes tirgū. Attiecībā uz šādu mēraparātu sistēmu ieviešanu var veikt ekonomisku 

iznovērtējumu par visām ilgtermiņa izmaksām un ieguvumiem gan tirgum, gan 

individuālajiem patērētājiem vai arī par to, kāda veida viedo mēraparātu  viedās 

uzskaites  sistēma ir ekonomiski pamatota un izmaksu ziņā izdevīga, un kāds grafiks būtu 

piemērots to ieviešanai. 

Šādu izvērtējumu veic līdz 2012. gada 3. septembrim. 

 

 jauns 

2. Šādā novērtējumā ņem vērā izmaksu un ieguvumu analīzes metodiku un viedo uzskaites 

sistēmu minimālās funkcijas, kas paredzētas Komisijas Ieteikumā 2012/148/ES1, ciktāl tās ir 

piemērojamas dabasgāzei, kā arī labākos pieejamos tehniskos paņēmienus, lai nodrošinātu 

visaugstāko kiberdrošības un datu aizsardzības līmeni.  

Šādā novērtējumā pienācīgi ņem vērā arī iespējamās sinerģijas ar jau ieviestu viedo 

elektroenerģijas uzskaites infrastruktūru vai selektīvu ieviešanu variantus gadījumos, kas var 

ātri dot neto ieguvumus izmaksu kontrolēšanai. 

 

 2009/73 (pielāgots) 

 jauns 

3. Pamatojoties uz šo iznovērtējumu, dalībvalstis vai jebkura to norīkota kompetenta iestāde 

sagatavo viedo mēraparātu grafiku  , kurā noteikts mērķis   viedās uzskaites  

sistēmuas ieviešanas  izvērst   ilgākais desmit gadu laikā  grafiku.  Ja viedās 

uzskaites sistēmu izvērtēšana tiek novērtēta pozitīvi, vismaz 80 % galalietotāju septiņu gadu 

laikā no pozitīvā novērtējuma dienas aprīko ar viedajiem skaitītājiem.  

Dalībvalstis vai jebkura to norīkota kompetenta iestāde nodrošina šo attiecīgās valsts teritorijā 

ieviešamo mēraparātu sistēmu savstarpēju izmantojamību un pievērš pienācīgu uzmanību 

                                                 
1 Komisijas Ieteikums 2012/148/ES (2012. gada 9. marts) par gatavošanos viedo mērierīču sistēmu 

izvēršanai ( OV L 73, 13.3.2012., 9. lpp. ). 
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atbilstīgu standartu un paraugprakses izmantošanai un tam, cik svarīga ir dabasgāzes iekšējā 

tirgus attīstība. 

 

 

III PIELIKUMS 

A daļa 

Atceltā direktīva  

ar tajā secīgi veikto grozījumu sarakstu  

(minēts(-i) 90. pantā) 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 

2009/73/EK  

(OV L 211, 14.8.2009., 94. lpp.) 

 

Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīva (ES) 2018/1999  

(OV L 328, 21.12.2018., 1. lpp.) 

Tikai 51. pants 

Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktīva (ES) 2019/692  

(OV L 117, 3.5.2019., 1. lpp.) 

 

B daļa 

Termiņi transponēšanai valsts tiesību aktos un piemērošanas datums 

(minēts(-i) 90. pantā) 

 

Direktīva Transponēšanas termiņš Piemērošanas datums 

 

   

Direktīva 2009/73/EK 2011. gada 3. marts 2011. gada 3. marts, izņemot 

attiecībā uz 11. pantu 

2013. gada 3. marta attiecībā 

uz 11. pantu 
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Direktīva (ES) 2019/692 2020. gada 24. februāris  

 

 2009/73 II pielikums 

(pielāgots) 

IVII PIELIKUMS 

ATBILSTĪBAS TABULA 

Direktīva 2003/55/EK Šī direktīva 

1. pants 1. pants 

2. pants 2. pants 

3. pants 3. pants 

4. pants 4. pants 

5. pants 5. pants 

— 6. pants 

— 7. pants 

6. pants 8. pants 

9. pants 9. pants 

7. pants 10. pants 

— 11. pants 

7. pants 12. pants 

8. pants 13. pants 

— 14. pants 

— 15. pants 

10. pants 16. pants 

— 17. pants 

— 18. pants 

— 19. pants 

— 20. pants 
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— 21. pants 

— 22. pants 

— 23. pants 

11. pants 24. pants 

12. pants 25. pants 

13. pants 26. pants 

14. pants 27. pants 

15. pants 29. pants 

16. pants 30. pants 

17. pants 31. pants 

18. pants 32. pants 

19. pants 33. pants 

20. pants 34. pants 

21. pants 35. pants 

22. pants 36. pants 

23. pants 37. pants 

24. pants 38. pants 

25. panta 1. punkts 

(pirmais un otrais 

teikums) 

39. pants 

— 40. pants 

25. pants (pārējais) 41. pants 

— 42. pants 

— 43. pants 

— 44. pants 

— 45. pants 

26. pants 46. pants 



 

LV 10  LV 

— 47. pants 

27. pants 48. pants 

28. pants 49. pants 

29. pants 50. pants 

30. pants 51. pants 

31. pants 52. pants 

32. pants 53. pants 

33. pants 54. pants 

34. pants 55. pants 

35. pants 56. pants 

A pielikums I pielikums 

 

Direktīva 2009/73/EK Šī direktīva 

1. panta 1. punkts 1. panta 1. punkts 

1. panta 2. punkts - 

- 
1. panta 2., 3. un 

4. punkts 

2. panta ievaddaļa 2. panta ievaddaļa 

- 2. panta 1.–13. punkts 

2. panta 1. punkts 2. panta 14. punkts 

2. panta 2. punkts 2. panta 15. punkts 

2. panta 3. punkts 2. panta 16. punkts 

2. panta 4. punkts 2. panta 17. punkts 

2. panta 5. punkts 2. panta 18. punkts 

2. panta 6. punkts 2. panta 19. punkts 

- 2. panta 20.–22. punkts 
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2. panta 7. punkts 2. panta 23. punkts 

2. panta 8. punkts 2. panta 24. punkts 

2. panta 9. punkts 2. panta 252. punkts 

2. panta 10. punkts 2. panta 26. punkts 

2. panta 11. punkts 2. panta 27. punkts 

2. panta 12. punkts 2. panta 28. punkts 

2. panta 13. punkts 2. panta 29. punkts 

2. panta 14. punkts 2. panta 30. punkts 

2. panta 15. punkts 2. panta 31. punkts 

2. panta 16. punkts 2. panta 32. punkts 

2. panta 17. punkts 2. panta 33. punkts 

- 2. panta 34. punkts 

2. panta 18. punkts 2. panta 35. punkts 

2. panta 19. punkts 2. panta 36. punkts 

2. panta 20. punkts 2. panta 37. punkts 

2. panta 21. punkts 2. panta 38. punkts 

2. panta 22. punkts 2. panta 39. punkts 

2. panta 23. punkts 2. panta 40. punkts 

2. panta 24. punkts 2. panta 41. punkts 

2. panta 25. punkts 2. panta 42. punkts 

2. panta 26. punkts 2. panta 43. punkts 

2. panta 27. punkts 2. panta 44. punkts 

2. panta 28. punkts 2. panta 45. punkts 

- 2. panta 46.–47. punkts 
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2. panta 32. punkts 2. panta 48. punkts 

2. panta 34. punkts 2. panta 49. punkts 

2. panta 35. punkts 2. panta 50. punkts 

2. panta 36. punkts 2. panta 51. punkts 

- 2. panta 52.–71. punkts 

37. pants 3. pants 

- 4. pants 

3. pants 5. panta 1. un 2. punkts 

- 5. panta 3. un 4. punkts 

5. panta 11. punkts 5. panta 5. punkts 

7. pants 6. pants 

4. panta 1. punkts 7. panta 1. punkts 

- 7. panta 2. punkts 

4. panta 2. punkts 7. panta 3. punkts 

- 7. panta 4. punkts 

- 7. panta 5.–9. punkts 

4. panta 3. punkts 7. panta 10. punkts 

4. panta 4. punkts 7. panta 11. punkts 

- 8. pants 

8. pants 9. pants 

- 10. pants 

- 11. pants 

- 12. pants 

- 13. pants 
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- 14. pants 

- 15. pants 

- 16. pants 

- 17. pants 

- 18. pants 

- 19. pants 

- 20. pants 

- 21. pants 

- 22. pants 

- 23. pants 

- 24. pants 

- 25. pants 

- 26. pants 

32. pants 27. pants 

- 27. panta 3. punkts 

34. pants 28. pants 

33. pants 29. pants 

38. pants 30. pants 

- 31. pants 

- 32. pants 

- 33. pants 

35. pants 34. pants 

- 34. panta 3. punkts 

13. panta 1.–2. punkts 35. panta 1.–2. punkts 
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- 35. panta 3.–4. punkts 

13. panta 3. punkts 35. panta 5. punkts 

- 35. panta 7.–9. punkts 

13. panta 5. punkts 35. panta 10. punkts 

16. pants 36. pants 

- 37. pants 

23. pants 38. pants 

24. pants 39. pants 

25. panta 1. punkts 40. panta 1. punkts 

- 40. panta 2. punkts 

25. panta 2. punkts 40. panta 3. punkts 

25. panta 3. punkts 40. panta 4. punkts 

25. panta 4. punkts 40. panta 5. punkts 

25. panta 5. punkts 40. panta 6. punkts 

- 40. panta 7.–9. punkts 

- 41. pants 

26. pants 42. pants 

27. pants 43. pants 

28. panta 1.–4. punkts 44. panta 1.–4. punkts 

- 44. panta 5. punkts 

29. pants 45. pants 

-  46. pants 

- 47. pants 

- 48. pants 
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- 49. pants 

- 50. pants 

22. pants 51. pants 

- 52. pants 

- 53. pants 

9. pants 54. pants 

14. pants 55. pants 

15. pants 56. pants 

17. pants 57. pants 

18. panta 1.–10. punkts 58. panta 1.–10. punkts 

- 58. panta 11. punkts 

19. pants 59. pants 

20. pants 60. pants 

21. pants 61. pants 

- 62. pants 

- 63. pants 

- 64. pants 

10. pants 65. pants 

11. pants 66. pants 

12. pants 67. pants 

30. pants 68. pants 

31. pants 69. pants 

39. pants 70. panta 1.–5. punkts 

- 70. panta 6. punkts 
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40. pants 71. pants 

41. pants 72. pants 

- 72. panta 5. punkts 

41. panta 5.–9. punkts 72. panta 6.–10. punkts 

41. panta 10.–

17. punkts 
73. panta 1.–8. punkts 

42. panta 1.–4. punkts 74. panta 1.–4. punkts 

- 74. panta 5. punkts 

42. panta 6. punkts 74. panta 6. punkts 

43. pants 75. pants 

44. pants 76. pants 

46. pants 77. pants 

47. pants 78. pants 

48.a pants 79. pants 

- 80. pants 

49.a pants 81. pants 

49.b pants 82. pants 

- 83. pants 

- 84. pants 

- 85. pants 

- 86. pants 

54. pants 87. pants 

53. pants 88. pants 

55. pants 89. pants 

56. pants 90. pants 
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I pielikums I pielikums 

- II pielikums 

- III pielikums 

II pielikums  IV pielikums 
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PIELIKUMS […] 
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PIELIKUMS […] 
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